











4.2 REINIGUNG DER AUFSATZE
Die Aufsatze kénnen durch leichtes Ziehen vom Gerat abgenommen werden. Danach a . 6 J
kénnen die Silikonaufsatze mit milder Seife und Wasser gewaschen werden. Achten

Sie darauf, die Silikonaufsatze sorgfaltig zu trocknen, bevor Sie sie wieder auf die
Ohrstopsel aufsetzen. Die Schaumstoffaufsatze werden mit einem weichen feuchten

oder trockenen Tuch abgewischt. Verwenden Sie fur die Schaumstoffaufsatze keine . + 6 x
Reinigungsmittel und tranken Sie sie auch nicht mit Wasser.

4.3 REINIGUNG DES GITTERS

Achten Sie darauf, dass das Gitter am Ende des Audiokanals nicht schmutzig wird. Beachten Sie, dass das Gerat nicht
ordnungsgemaB funktioniert, wenn das Gitter schmutzig ist oder entfernt wird. Wenn ein durchgehender Signalton
ertont, konnte dies darauf hinweisen, dass sich Schmutz oder Ohrenschmalz am Gitter befindet. Bitte beachten Sie
beim Reinigen des Gitters die unten stehende Anleitung. Vermeiden Sie unnétiges Reinigen. Entfernen Sie die Aufsétze
vom QuietOn. Entfernen Sie Ohrenschmalz vorsichtig mithilfe von Wattestabchen, ohne es durch das Gitter zu driicken.
Bitte befolgen Sie zur Reinigung des Gitters die Schritte 1-4

1. Zur Reinigung bendtigen Sie funf Wattestabchen, warmes Wasser und ein Papiertuch.
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2.Tauchen Sie die Wattestabchen leicht in warmes Wasser, aber
durchnassen Sie sie nicht.

3. Halten Sie den QuietOn-Audiokanal kopfiiber, um zu verhindern, S
dass Wasser durch das Gitter gelangt. Wischen Sie das Gitter mit den ’
Wattestabchen ab. Driicken Sie dabei nicht zu stark auf. f

4. Trocknen Sie das Gitter mit einem trockenen Wattestabchen
oder einem Papiertuch. Wiederholen Sie den Wisch- und
Trockenvorgang ca. 5 Mal. Halten Sie den QuietOn- Audiokanal
kopfber, bis er trocken ist. Testen Sie die Funktionsfahigkeit.

4.4 REINIGUNG DER LADESTATION

Achten Sie darauf, dass weder Staub noch Schmutz in das Innere der
Ladestation gelangen. Verwenden Sie zum Reinigen der AuBenflachen
ein trockenes oder feuchtes Tuch. Achten Sie dabei auf den
USB-Anschluss. Verwenden Sie zum Reinigen des Inneren trockene
Wattestabchen. Achten Sie dabei auf die Ladekontakte, verbiegen Sie
sie nicht.




5 TEMPERATURBEREICHE

Betriebstemperatur fur den Ohrstopsel: -4 °F bis 122 °F (-20 °C bis 50 °C). Lagertemperatur (komplettes Etui): -4 °F
bis 122 °F (-20 °C bis 50 °C). Ladetemperatur: 32 °F bis 113 °F (0 °C bis 45 °C).

6 PRODUKT UND ZUBEHOR

Ersatzaufsatze und Ersatzteile sind im QuietOn-Webshop erhaltlich. Zusétzliche Bestellinformationen erhalten Sie
unter www.quieton.com.

7 WARNHINWEISE

Falsch oder gar nicht angewendeter Gehdrschutz in Umgebungen mit schadigendem Larm kann Gehdrverlust oder
Verletzungen zur Folge haben. Um QuietOn ordnungsgemaB zu verwenden, fragen Sie Ihren Vorgesetzten, lesen Sie die
Bedienungsanleitung oder kontaktieren Sie den Kundendienst von QuietOn. Dieser Gehorschutz hilft Ihnen,
schadigenden Larm und andere laute Gerdusche zu verringern. Achten Sie sorgféltig auf die ordnungsgemaBe
Verwendung und Aufbewahrung des Geréts.

Stellen Sie sicher, dass der Gehérschutz gemaB dieser Bedienungsanleitung verwendet, regelméaBig auf seine
Gebrauchsfahigkeit gepruft und gepflegt wird. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Gitter verstopft ist, da dies

11 einen hohen Piepton erzeugen kann.



Ein falscher Sitz des Gerats verringert seine Wirksamkeit bei der Larmdampfung. Lesen Sie die beiliegende m
Anleitung, um einen ordnungsgemaBen Sitz des Gerats zu gewahrleisten.

Wenn Flussigkeit aus Ihrem Ohr austritt oder Sie eine Ohrenentztndung haben, holen Sie &rztlichen Rat ein, bevor Sie
Ohrstopsel verwenden. Andernfalls kann dies zu Horverlust oder Hérschaden fuhren.

Die vom Gerat bewirkte Gerauschunterdriickung kann in Situationen geféhrlich sein, wo es wichtig ist, Umgebungs-
gerausche und Alarme wahrzunehmen, z. B.im StraBenverkehr oder auf einer Baustelle. Beachten Sie, dass Alarmtone
anders klingen, wenn Ohrstopsel getragen werden.

Lokale Gesetze schranken die Verwendung von QuietOn im Verkehr moglicherweise ein. Befolgen Sie stets die lokalen
Gesetze

Verwenden Sie die Ohrstopsel nicht, wenn sie einen UberméaBig lauten Ton erzeugen. Ist dies der Fall, obwohl das Gitter
sauber ist, konnte das Gerat defekt sein und sollte dem Verkaufer zurtickgegeben werden. Dies sollte nicht mit dem
Piepton verwechselt werden, der vortibergehend ertont, wenn die Stopsel in das Ohr gesteckt werden. Verwenden Sie
die Ohrstopsel nicht, wenn der Ton anhaltend ist.

Das Gerat enthalt kleine Teile, die fur Kleinkinder und Tiere eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Das Gerat ist nicht
geeignet fur Kinder unter drei Jahren. 12



Das Gerat enthalt Magnete, die Magnetstreifenkarten, Herzschrittmacher oder ahnliche Gerate beeintrachtigen konnen
Das Gerat ist nicht wasserfest. Das Gerat darf nicht nass werden. Dies kann einen Kurzschluss erzeugen, der eine
Brandgefahr darstellt. Die Ohrstopsel entsprechen Schutzgrad IP 54. Die Ladestation verfugt tber keine Einstufung
nach dem Schutzgrad.

Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es eine mechanische Beschadigung aufweist. Dies kann zu einem Kurzschluss
fuhren, der eine Brandgefahr darstellt. Achten Sie sorgfaltig auf die ordnungsgemage Verwendung und Aufbewahrung
des Gerats.

Verwenden Sie zum Aufladen nur ein zugelassenes Mikro-USB-Ladegerat oder einen geeigneten Computer, an deren
USB-Buchse das Mikro-USB-Kabel angeschlossen wird. Das Ladegerat sollte diesen Sicherheitsstandards entsprechen:
CE oder UL/CSA/IEC/EN 60065-1. Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht tber lange Zeit hinweg geladen wird

8 VORSICHTSHINWEISE

Verwenden Sie nur kompatible QuietOn-Aufsatze. Stecken Sie den Ohrstopsel nicht ohne einen ordnungsgeman
q3ngebrachten Aufsatz direkt in das Ohr.



Wenn dieser Gehérschutz entsprechend der Bedienungsanleitung verwendet wird, hilft er die m
Larmbelastung von beispielsweise Industrieanlagen, Autos und Flugzeugen zu verringern. Wenn Sie

Tone nur dumpf wahrnehmen oder wahrend oder nach einer Larmbelastung ein Klingen oder Brummen
héren, besteht moglicherweise Gefahr fur Ihr Gehér. Entfernen Sie sich in diesem Fall von der Larmauelle, um

Ihr Gehor zu schitzen.

Ein leerer Akku beeintrachtigt die Leistung des Gerats. In diesem Fall funktioniert die aktive Gerauschunter-
drtckung nicht. Die Gerauschdampfung erfolgt dann lediglich passiv. Prifen Sie die Funktionsfahigkeit des
Gerats entsprechend den Angaben zum Testen am Beginn dieser Bedienungsanleitung. Wenn Sie das Gerat
zum Gehorschutz verwenden, Uberprufen Sie, ob der passive Schutz fur lhre Zwecke ausreichend ist. Siehe
die Tabellen im Kapitel ,IM LABOR GETESTETE GERAUSCHUNTERDRUCKUNG".

Die Leistung von Ohrstopseln mit aktiver Gerduschunterdriickung kann durch eine Dauerschwingung
(Pfeifen oder Instabilitat) beeintrachtigt werden. Wenn dieses Problem nicht durch das Anpassen der
Ohrstopsel im Ohr gelést werden kann, sollten Sie uns kontaktieren.



9 IM LABOR GETESTETE GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

atze (aktiv) EN 352-5:2002 + A1:2005
Frequenz (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 |1000|2000|4000(8000 SNR | 26
Mittlere Abschwachung (dB) 42 42 36 29 25 30 34 43 25
Standard-Abschwéchung (dB) 5 5 a4 5 5 5 6 4 M 22
‘Angenommener Schutzwert (APV) (dB) 37 37 32 24 20 25 27 39 L 24
ili a (aktiv) EN 352-5:2002 + A1:2005
Frequenz (Hz) 63 125 | 250 | 500 |1000|2000{4000 (8000 SNR | 22
Mittlere Abschwachung (dB) 4 46 36 27 23 25 29 36 20
Standard-Abschwéchung (dB) 7 7 7 6 5 6 6 6 M 19
‘Angenommener Schutzwert (APV) (dB) 34 39 29 21 17 18 22 29 L 20




Schaumstoffaufsatze (passiv)

EN 352-2:2002

Frequenz (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 (1000 [2000|4000(8000 SNR | 28
Mittlere Abschwachung (dB) 22 | 24 | 24 | 26 | 28 | 35 | 38 | 44 H 29
Standard-Abschwéchung (dB) 4 5 4 5 5 5 6 4 M 24
‘Angenommener Schutzwert (APV) (dB) 18 19 21 21 23 30 32 40 22
Silikonaufsatze (passiv) EN 352-2:2002
Frequenz (Hz) 63 | 125 | 250 | 500 (1000 [2000|4000(8000 SNR | 23
Mittlere Abschwachung (dB) 23 25 24 22 25 32 28 39 H 23
Standard-Abschwéchung (dB) 6 7 7 5 5 6 6 6 M 20
Angenommener Schutzwert (APV) (dB) 18 | 18 | 17 | 17 |20 | 25 | 22 | 32 L 18

Die hdchste externe Lautstéarke, bei der die adaptive Storgerduschunterdriickung (ANR) korrekt funktioniert,

betragt 100 dB(A)




10 KEINE ANDERUNGEN

Ohne die schriftliche Genehmigung von QuietOn durfen keine Anderungen an diesem Gerat vorgenommen werden.
Nicht genehmigte Anderungen kénnen zum Verlust Ihrer Gewahrleistungsanspriiche und zum Entzug der gemaB den
Vorschriften der Federal Communications Commission erteilten Genehmigung zum Betrieb dieses Gerats fuhren

11 ENTSORGUNG

Die QuietOn-Ohrstopsel zur aktiven Larmunterdriickung sind mit je einem nicht auswechselbaren, wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Die Ohrstopsel und Akkus mussen gemaB lokalen, Landes- und Bundesgesetzen
wiederverwertet werden. Um den Akku sachgemaB wiederzuverwerten/zu entsorgen, befolgen Sie die lokalen
Vorschriften zur Abfallentsorgung.

12 BESCHRANKTE GEWAHRLEIS G UND HAFTUNG

Diese Gewahrleistung besteht ausschlieBlich gegentber dem Erstkaufer oder der Person, die das Produkt als Geschenk

erhalt, und gilt nicht fur eine andere Person oder einen Zwischenhandler.

Soweit in der mit Ihrem QuietOn-Produkt gelieferten Bedienungsanleitung keine andere Gewdhrleistungsfrist
17angegeben ist, gewahrleistet QuietOn fur den Zeitraum von 2 Jahren (in der EU) bzw. 1Jahr (in anderen Landern) ab




dem Kaufdatum durch den Erstkaufer, dass dieses Produkt frei von Produktions-, Material- und Verarbeitungsfe- m
hlern ist, vorausgesetzt es ist bei der Ubergabe an Sie in neuem Zustand, befindet sich in der Originalverpackung,

wird von einem autorisierten QuietOn-Verkéufer bereitgestellt und wird unter normalen Bedingungen verwendet.
Aufsatze sind austauschbar und von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Diese Gewahrleistung erstreckt sich nicht auf Mangel, die folgende Ursache haben: unsachgemé&Be oder unangemess-
ene Nutzung oder Pflege; Missachtung der Bedienungsanleitung; Unfall; Ubermé&Bige Feuchtigkeit; Insekten;
Blitzschlag; Stromuberspannung; Anschluss an eine falsche Spannungsquelle; unbefugte Anderung oder Modifizierung
des Originalzustands; Schaden durch unsachgemaBe Verpackung oder Zustellung; Verlust, Beschadigung oder
Verfalschung von gespeicherten Daten; Schaden durch die Verwendung mit Produkten, die aus dem QuietOn-Sorti-
ment stammen; Modifizierung oder Anpassung eines Produkts, damit es auBer im Land seiner Entwicklung, Herstellung,
Genehmigung und/oder Billigung auch in jedem anderen Land funktioniert; die unbefugte Offnung des Gehauses oder
die unbefugte Reparatur von Produkten; und Produkte, die von nicht autorisierten Handlern erworben wurden.

Im Geltungszeitraum der Gewahrleistung werden wir nach eigenem Ermessen innerhalb eines angemessenen
Zeitraums kostenfrei schadhafte Teile reparieren oder (durch neue oder tberholte Teile) ersetzen



Wir tbernehmen keine Liefer-, Versicherungs- oder Transportkosten, die beim Versand des Produkts von Ihnen zu uns
anfallen konnen. AuBerdem kommen wir auch flr keine etwaigen Gebuhren, Abgaben und Steuern fur den Import auf.

Um die eingeschrankte Gewahrleistung in Anspruch nehmen zu kdnnen, missen Sie das Produkt gemeinsam mit dem
von einem autorisierten QuietOn-Handler stammenden Kaufbeleg zurticksenden. Gehen Sie dabei folgendermaBen
vor:

Kontaktieren Sie die QuietOn-Organisation in Inrem Land/Ihrer Region (unter www.QuietOn.com finden Sie die
QuietOn-Kontaktinformation fur Ihr Land/Ihre Region), um spezifische Riickgabe- und Lieferanweisungen zu erhalten.
Beschriften Sie das Produkt und senden Sie es frachtfrei an die von der QuietOn-Organisation in Ihrem Land
angegebene Adresse. Das Produkt muss fur den Versand ordnungsgeman verpackt sein. Alle urspringlich im
Lieferumfang enthaltenen Teile mussen zurtickgesendet werden. Bringen Sie die Ruckgabeberechtigungsnummer
gut sichtbar an der AuBenseite des Pakets an. Pakete ohne Ruckgabeberechtigung werden nicht akzeptiert.

121 HAFTUNG

DIE BEDINGUNGEN IN DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG ERSETZEN ALLE ANDEREN
GEWAHRLEISTUNGEN, OB AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, SCHRIFTLICH ODER MUNDLICH,



EINSCHLIESSLICH DER GEWAHRLEISTUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN m
ZWECK. DIE MAXIMALE HAFTUNG VON QUIETON GEHT NICHT UBER DEN VON IHNEN FUR DAS PRODUKT
BEZAHLTEN KAUFPREIS HINAUS. IN KEINEM FALL IST QUIETON HAFTBAR FUR DEN VERLUST, DIE BESCHADIGUNG
ODER DIE VERFALSCHUNG VON GESPEICHERTEN DATEN ODER FUR WIE AUCH IMMER VERURSACHTE
BESONDERE, ZUFALLIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER FOLGE- SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DEN ERSATZ VON EINRICHTUNGEN UND EIGENTUM UND ETWAIGE WIEDERHERSTELLUNG-
SKOSTEN,

Diese beschrankte Gewahrleistung verleint Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Daneben kénnen Sie noch andere
Rechte haben, die von Land zu Land bzw. Region zu Region unterschiedlich sein kénnen. Diese Gewahrleistung
beschrankt nicht die vorgeschriebenen Verbraucherrechte, die Sie nach anwendbarem Verbrauchergesetz haben,
sondern gewahrt Ihnen zusétzliche Rechte. Einige Rechtssysteme erlauben die Beschrankung der gesetzlichen
Gewahrleistung oder den Ausschluss oder die Einschrankung von zuféllig auftretenden oder Folgeschaden nicht,
weshalb die oben genannten Einschrankungen oder Ausschlisse fur Sie moglicherweise nicht gelten.

13 EMV-KONFORMITAT

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten flr ein digitales Gerat der Klasse B, entsprechend Teil 1520



der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor unerwiinschten Stérungen, wenn das
Gerat in hauslichen Installationen verwendet wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
diese abstrahlen. Wenn es nicht gemaB der Anleitung installiert und verwendet wird, kann es die Ubertragung von
Funkverbindungen beeintrachtigen

Es wird jedoch nicht garantiert, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérung auftritt. Falls dieses Gerat
Funkstérungen beim Radio- oder Fersehempfang verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréats festgestellt
werden kann, wird dem Nutzer empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:

- Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne verandern

- Abstand zwischen Gerat und Funkempfanger vergréBern

- Das Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die zu einem anderen Stromkreis gehort als der Empfanger

- Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Hilfe bitten

Dieses Gerat erfullt die Vorschriften der EMV-Normen EN 55022 und EN 55024 sowie der EMV-Richtlinie 2014/30 EU.



14 SONSTIGE INFORMATIONEN m

Weitere Informationen erhalten Sie auf der Unternehmens-Website www.quieton.com oder unter der
Adresse QuietOn Ltd/ Support, Hakamaantie 18, 90440 Kempele, Finnland.

Dieses Produkt erfillt alle anwendbaren EU-Richtlinien.
Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter www.quieton.com/declarations.

Dleses Gerat entspricht UL/CSA/IEC/EN 60065-1 und 8% 86EEC / PZT GmbH / An der Junkerei 48,
- 26389 Wilhelmshaven, Deutschland. Benannte Stelle Nr.1974.
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